
Су Но тоже съел немного дыни Су Тан перед тем, как лег спать. Несмотря на то, что была
зима, малыш не выказал удивления, увидев такие фрукты, которые обычно можно было найти
только летом, в руках его сестры.

В конце концов, существовал всемогущий 'Речной Бог', который мог наполнять горшок для Су
Тан круглый год, так что все можно было оправдать.

В конце Су Тан спросила о сплетнях в деревне Суцзя из-за всей той суеты, которую они
вызвали, но на самом деле это её не особо заботило. Несмотря на волнение снаружи, она и Су
Но просто придерживались своего обычного повседневного ритма. По утрам Су Тан приводила
Су Но в небольшой двор в городе и заставляла его продолжать учебу, обучая его всему, что
могла, прежде чем они с Чжан Цуй Лань и Бао Хэ делали ещё мыла.

Затем, во второй половине дня, Су Тан уходила учиться с Сун И в резиденцию Сун, в то время
как Су Но продолжал практиковаться сам, а вечером они оба возвращались в деревню Суцзя.

Между тем, услышав ту новость от Чэнь Сю Сю, Мадам У нашла возможность отправиться в
город на следующий день, где навестила своего брата, работавшего в городе, и сказала ему
несколько слов. После этого она вернулась в деревню Суцзя, и все, казалось, успокоилось.

Время медленно шло, и вскоре наступил конец октября, и лед на реке Цин становился все
толще и толще. Су Тан подсчитала, что ещё через несколько дней она больше не сможет
'ловить' рыбу, и её бизнес по производству рыбных шариков почти остановится из-за того
небольшого количества рыбы, которое она 'припасла' заранее, чтобы поддержать его.

Однажды, после того, как Су Тан провела час или около того, ловя рыбу на реке Цин, а затем
направилась домой, пошел сильный снегопад. Когда она, наконец, вернулась домой, то
обнаружила, что печь внутри дома была зажжена и весело горела, а Су Но сидел на кровати
кан неподалеку и читал при помощи масляной лампы. Когда он увидел, что его сестра
возвращалась, Су Но вскочил и поспешно вышел, чтобы помочь.

"Ну, снег, конечно, сильный!" - как только Су Тан оказалась внутри, пара из брата и сестры
встала в дверном проеме, смотря на сильный снег, сыпавшийся с неба.

"Да, но хотя бы не холодно. Поскольку у нас есть кровать кан, нам больше не будет холодно", -
Су Но кивнул, услышав комментарий своей сестры о снеге, но не мог не высказать свое
замечание.

В конце концов, в предыдущие годы зима всегда была очень трудной для пары брата и сестры.
Зима в деревне Суцзя была настолько холодной, что человек действительно мог замерзнуть
насмерть, а тогда, в зимние месяцы, они вдвоем могли носить только старую ватную одежду и
отчаянно старались проводить как можно больше времени на кухне. Это было потому, что у Су
Юн Гуя тоже была кровать кан, поэтому, когда погода становилась холодной, он начинал
топить плиту и не выключал её, а это означало, что кухня была хотя бы немного теплой.

На самом деле, в то время поздняя осень и ранняя весна были самыми тяжелыми временами
для брата и сестры, потому что Су Юн Гуй не удосуживался зажечь кровать кан в те 'теплые'
времена года, и у них не было другого выбора, кроме как прижиматься друг к другу в холодном
сарае.

Но для Су Но это все теперь казалось лишь далеким воспоминанием. Теперь у него и его
сестры был новый дом, и он мог зажечь кровать кан, когда хотел, так что было совсем не
холодно.



"Ммм. И дальше будет только лучше", - Су Тан могла с первого взгляда увидеть мысли своего
младшего брата, поэтому она успокоила его с улыбкой, погладив его по голове.

В любом случае, было уже почти темно, поэтому после нескольких слов Су Тан вошла внутрь.
Когда она увидела, что малыш все ещё читал с помощью масляной лампы, она быстро
остановила его и отправила спать. Ведь такое чтение вредно для глаз.

Су Но был очень послушным и, услышав наставления сестры, отложил книгу и лег спать.
Увидев это, Су Тан подождала некоторое время и, как только она определила, что он заснул,
исчезла в свое пространство, чтобы собрать все созревшее, как обычно, прежде чем вернулась
и пошла спать.

На теплой кровати кан, несмотря на то, что на улице была чуть ли не метель, Су Тан крепко
спала под одеялком. Так продолжалось до тех пор, пока она, казалось, не почувствовала, как
что-то неприятно бьет её по лицу.

'Вставай, вставай!'

Су Тан сонно открыла глаза и смутно увидела перед собой большую кошачью морду. Она
протянула руку и схватила его, рыча: 'Ты, маленький предок, неужели этой тетушке нельзя
поспать? Что ты пытаешься сделать посреди ночи?'

'Что я пытаюсь сделать?! Тебе нужно поскорее встать! Этот дом долго не протянет, снег на
улице такой сильный, что крыша вот-вот рухнет!' - рыжий кот так разозлился, что на ходу
ударил головой свою ленивую хозяйку.

Увидев, как маленькие диалоговые пузыри появляются один за другим, Су Тан сначала
подумала, не во сне ли она, но через мгновение её сонливость прошла, и она вскочила с
криком: "Что, черт возьми, происходит?!"

'Чего орешь? Беги!' - рыжий кот потерял дар речи.

Су Тан быстро ударила Су Но, который спал рядом с ней, по голове. Малыш был полностью
ошеломлен внезапной атакой и от удивления вскочил с кровати кан, крича: "Что такое? Что
происходит?"

Су Тан быстро надевала свою ватную куртку, толкая Су Но и крича: "Иди со мной!"

Голова Су Но все ещё была затуманена сном, и, пока он сонно пытался натянуть куртку, его
сестра уже потянула его за собой и открыла дверь.
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